
致 MIT 中国学生会全体成员暨全体同胞： 
 
今天上午，就此次“视觉文化”网络版画展出之“脱亚入欧”部分，MIT 中国学生与学者联合

会(CSSA)与 MIT 校方就这次件进行了一次深刻细致的会谈.。双方均认同此次版画展出乃是以

学术研究为宗旨，并非有基于此内容的艺术展览。MIT 校级领导，MIT 新闻办公室，以及这次

网络展出的主要负责教授均出席会议。与会双方就这次会谈达到了一系列建设性共识。 
 
研究组成员已意识到这些材料的敏感性，认为在引用叙述这些材料时应提供足够的历史背景，

并保证与中国学生会及其它相关组织合作以达到此目的。Dower 教授与 Miyagawa 教授对这次

展出对中国同胞造成的感情伤害表示深切的歉意及真诚的道歉。 
 
这次会议所达到的解决方案包括： 
 
1) Dower 教授，Miyagawa 教授，以及 MIT 校方均会尽快在 MIT 主页上发表正式申明。此申明

将会在 MIT 新闻办公室网页上永久保存，并鼓励各大中文媒体加以转载。 
2) 将建立一个用以具体讨论敏感视觉资料的公共论坛，以鼓励大家各抒己见。目前，学校种族

关系委员会正在筹备于五月初召开一次关于视觉资料的讨论会（具体时间地点待定）。 
3) 对于极度敏感的视觉资料，“视觉文化”研究组将与中国学生会进行交流和咨询，从而以合

适的语言提示为读者提供适当而客观的历史背景。 
 
同时，MIT 中国学生会重申对任何不理性行为的强烈反对立场，并真诚欢迎各种个人反馈意见。 
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